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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Instructions for Installation




Connecting with Yeelight Station app
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First, download the Yeelight Station mobile app from the app store. Ensure that the
device has been powered on and reset successfully. Note that the restart and reset must
be done up to 15 minutes prior to the connection. Otherwise, you need to reset the
device again. After that, open the Yeelight Station app, and follow the instructions to
scan the Matter QR code on the cover of the product’s control box. You can also enter
the setup code underneath the Matter QR code.

Button Functions

Click the power button to turn on the light. By continuously clicking the power button,
switch the light modes in a cycle. To turn off the light, press and hold the power button.

You can toggle music mode by clicking the music sync button.
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Music sync button



Resetting the Device

Press and hold the power button for five seconds within one minute after powering on
the device. When the device breaths in blue light, it will start to restore the factory
settings. When the light changes to rainbow streamer, it means that the device has been
successfully reset.

Note: When used in a new network environment, restore factory settings before
reconnecting the network.

Parameters

Model YLFWD-0021

Rated power 12W

Rated input 12V=1A

Rated input (with adapter) 100-240V ~50/60Hz, 0.5A, 12W Max.

Power factor 0.9

Wireless connection Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Bluetooth 5.0 BLE

Compatible with Android 7.0 & i0S 16.2 or above

Package contents Smart lamp x2, adapter x1, headphone holder x1,
power cable x1

Frequency bands 2412-2472MHz (Wi-Fi)
2402-2480MHz (Bluetooth)

Maximum output power 19.99dBm (Wi-Fi), 7.82dBm (Bluetooth)

Maximum load of the 400g

headphone holder



Warnings and Precautions

Please read the safety instructions carefully, and keep them in a safe place.

Please check the voltage before use. Improper voltage may damage the device
and cause potential safety hazards.

For indoor use only.

To prevent device faults, the operating environment temperature shall be within
the range of -10°C to 25°C.

The device is not waterproof.

Please check all parts such as wires and power supply regularly. Do not use this
device with any part damaged.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life, the whole luminaire shall be replaced.

Do not disassemble the device without permission.

Avoid exposing children under three years of age to this device.

Do not cover the device with flammable materials such as cloth or paper or
embed the device in any object to avoid causing a fire accident.

Under normal use conditions, the device shall maintain a spacing of at least 20cm
between the antenna and the user’s body.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directive(s): Directive No. 2014/53/EU.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pokyny pro instalaci
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Pripojeni k aplikaci Yeelight Station
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Nejprve si z obchodu s aplikacemi stahnéte mobilni aplikaci Yeelight Station. Ujistéte se,
Ze zafizeni bylo Uspésné zapnuto a resetovano. Upozorfiujeme, Ze restart a reset je
tfeba provést do 15 minut pred pfipojenim. V opacném pfipadé je nutné zafizeni znovu
resetovat. Poté otevrete aplikaci Yeelight Station a podle pokyn{ naskenujte QR kéd na
krytu vyrobku. MUZete také zadat kéd nastaveni pod QR kédem.

Funkce tlacitek

Kliknutim na tlacitko napajeni rozsvitite svétlo. Neustalym klikanim na tlacitko napajeni
prepinejte cyklicky rezimy sviceni. Chcete-li svétlo vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko
napajeni.

Hudebni rezim mUZete prepinat kliknutim na tlacitko synchronizace hudby.

S oyy=y== W R S e W
Napéjeci vstup O—, \—0 Vystupni vykon l
(12V=1A) (12v=-1A) Napaéjeci vstup
Tlagitko (12V-1A)

synchronizace hudby
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Resetovani zafFizeni

Po zapnuti zafizeni stisknéte a podrzte tlacitko napajeni po dobu péti sekund. Jakmile se
zafizeni rozsviti modrym svétlem, zacne se obnovovat tovarni nastaveni. Kdyz se svétlo
zmeéni na duhovy pruh, znamena to, Ze zafizeni bylo Uspésné obnoveno.

Poznamka: PFi pouZziti v novém sitovém prostredi obnovte prfed opétovnym pfipojenim k
siti tovarni nastaveni.

Parametry
Model YLFWD-0021
Jmenovity vykon 12W
Jmenovity pfFikon 12V=1A
Jmenovity pFikon (s 100-240 V ~50/60 Hz, 0,5 A, 12 W Max.
adaptérem)
U¢inik 0.9
Bezdratové pripojeni Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Bluetooth 5.0 BLE
Kompatibilni s Android 7.0 a iOS 16.2 nebo novéjsi
Obsah baleni Chytra lampa %2, adaptér x1, drzak sluchatek x1,
napajeci kabel x1
Frekvenéni pasma 2412-2472 MHz (Wi-Fi)
2402-2480 MHz (Bluetooth)
Maximalni vystupni vykon 19,99 dBm (Wi-Fi), 7,82 dBm (Bluetooth)
Maximalni zatiZeni drzaku 400 g
sluchatek
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Upozornéni a bezpe€nostni opatreni

Peclivé si prectéte bezpecnostni pokyny a uschovejte je na bezpeném miste.

Pred pouzitim zkontrolujte napéti. Nespravné napéti mlze poskodit zafizeni a
zpUsobit potencialni bezpecnostni rizika.

Pouze pro vnitfni pouziti.

Aby se predeslo porucham zarizeni, musi byt teplota provozniho prostredi v
rozmezi od -10 °C do 25 °C.

Zafizeni neni vodotésné.

Pravidelné kontrolujte vSechny casti, jako jsou kabely a napajeni. Nepouzivejte
toto zafizeni s posSkozenymi soucastkami.

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po skonceni Zivotnosti svételného
zdroje se vymeéni celé svitidlo.

Zarizeni nerozebirejte bez povoleni.

Nevystavujte déti mladsi tfi let tomuto zafizeni.

Aby nedoslo k pozaru, nezakryvejte zafizeni hoflavymi materidly, jako je latka
nebo papir, ani jej nezapichujte do zadného predmétu.

Za normalnich podminek pouzivani musi byt mezi anténou a télem uzivatele
zachovana vzdalenost nejméné 20 cm.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliiuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie:
2014/53/EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moZznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdZze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Osobitnu pozornost venujte

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku zakaznickeho servisu.

www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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InStalacné pokyny
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Pripojenie k aplikacii Yeelight Station
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Najprv si z obchodu s aplikaciami stiahnite mobilnu aplikaciu Yeelight Station. Uistite sa,
Ze zariadenie bolo UspeSne zapnuté a resetované. Upozorfiujeme, Ze restartovanie a
resetovanie sa musi vykonat do 15 minut pred pripojenim. V opacnom pripade je
potrebné zariadenie znova resetovat. Potom otvorte aplikaciu Yeelight Station a podla
pokynov naskenujte QR kéd na kryte vyrobku. Mézete tiez zadat nastavovaci kéd pod
kédom QR.

Funkcie tlacidiel

Kliknutim na tlacidlo napajania zapnite svetlo. Nepretrzitym klikanim na tlacidlo
napajania prechadzajte medzi jednotlivymi reZimami svetla. Ak chcete svetlo vypnut,
stlacte a podrzte tlacidlo napajania.

Hudobny rezim mdzete prepnut kliknutim na tlacidlo synchronizacie hudby.

o=y W R e W
Napadjaci vstup 0—‘ \—0 Vystupny vykon l
(12V=1A) (12V-14) Napajaci vstup
Tlaidlo (12V-14)

synchronizacie hudby
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Resetovanie zariadenia

Po zapnuti zariadenia stlacte a pat sekind podrzte tlacidlo napajania. Ked sa zariadenie
rozsvieti na modro, zaCne sa resetovat na vyrobné nastavenia. Ked sa kontrolka zmeni
na duhovy pruh, znamena to, Ze zariadenie bolo UspeSne resetované.

Poznamka: Pri pouZivani v novom sietovom prostredi pred opatovnym pripojenim Kk sieti

obnovte vyrobné nastavenia.

Parametre
Model YLFWD-0021
Menovity vykon 12W
Menovity prikon 12V=1A
Menovity prikon (s 100-240 V ~50/60 Hz, 0,5 A, 12 W Max.
adaptérom)
Ué€inok 0.9

Bezdrotové pripojenie

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Bluetooth 5.0 BLE

Kompatibilné s

Android 7.0 a iOS 16.2 alebo novsi

Obsah balenia

Inteligentna lampa x2, adaptér x1, drziak na
slichadla x1, napajaci kabel x1

Frekvencéné pasma

2412-2472 MHz (Wi-Fi)
2402-2480 MHz (Bluetooth)

Maximalny vystupny vykon

19,99 dBm (Wi-Fi), 7,82 dBm (Bluetooth)

Maximalne zataZenie drziaka

slichadiel

400 g
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Upozornenie a bezpe€nostné opatrenia

Pozorne si precitajte bezpecnostné pokyny a uschovaijte ich na bezpecnom mieste.

Pred pouzitim skontrolujte napatie. Nespravne napatie moze poskodit zariadenie
a spbsobit potencialne bezpecnostné rizika.

Len na pouzitie v interiéri.

Aby sa predislo porucham zariadenia, prevadzkova teplota musi byt v rozmedzi
od -10 °C do 25 °C.

Zariadenie nie je vodotesné.

Pravidelne kontrolujte vSetky Casti, ako su kable a napajanie. Nepouzivajte toto
zariadenie s poskodenymi castami.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; po skonceni Zivotnosti
svetelného zdroja sa vymeni celé svietidlo.

Zariadenie nerozoberajte bez povolenia.

Nevystavujte toto zariadenie detom mladsim ako tri roky.

Aby ste zabranili vzniku poZiaru, nezakryvajte zariadenie horfavymi materialmi,
ako je latka alebo papier, ani ho nezapajajte do Ziadneho predmetu.

Za beznych podmienok pouzivania musi byt medzi anténou a telom pouzivatela
dodrZana vzdialenost najmenej 20 cm.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.cz sa vztahuje 2-ro¢na zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je
potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je moZné uznat reklamaciu, sa povazuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v dosledku Zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujliceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinecné a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité napajacie zdroje
atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit vlastnosti vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.

22



EU vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok spifia pravne poZiadavky tychto smernic Eurépskej tnie: 2014/53/EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves Ugyfél,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi
hasznalatra. Kérjuk, forditson kulénds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© 06-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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Telepitési utasitasok
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Csatlakozas a Yeelight Station alkalmazashoz
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El6szor toltse le a Yeelight Station mobilalkalmazast az alkalmazasboltbdél. Gydz6djon
meg réla, hogy a készuléket sikeresen bekapcsoltak és visszaallitottak. Kérjuk, vegye
figyelembe, hogy az Gjrainditast és a visszaallitast a csatlakoztatas el6tt 15 perccel kell
elvégezni. Ellenkezd esetben a készuléket Ujra vissza kell allitani. Ezutan nyissa meg a
Yeelight Station alkalmazast, és kdvesse az utasitasokat a termék boritdjan talalhaté QR-
kod beolvasasahoz. A QR-kdd alatt talalhatd beallitasi kédot is megadhatja.

A gombok funkcioi

Kattintson a bekapcsolégombra a vilagitas bekapcsolasahoz. Kattintson folyamatosan a
bekapcsolégombra a vilagitasi mddok valtakozasahoz. A fény kikapcsolasahoz tartsa
lenyomva a bekapcsolégombot.

A zenei szinkronizalas gombra kattintva valthat a zenei modra.

o= e Y e W
Tapfesziltség O—‘ \—O Kimeneti l
bemenet (12V=1A) teljesitmény Tapfesziltség

Zene szinkronizalas bemenet (12V-14)

gomb
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A készulék visszaallitasa

A készulék bekapcsolasa utan nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot 6t
masodpercig. Amikor a készulék kéken vilagit, megkezdddik a gyari beallitasok
visszaallitasa. Amikor a fény szivarvanyszin( csikka valtozik, ez azt jelzi, hogy a készulék

sikeresen visszaallt.

Megjegyzés: Ha Uj haldzati kornyezetben hasznalja, allitsa vissza a gyari beallitasokat,
miel6tt Ujra csatlakozik a halézathoz.

Paraméterek
Modell YLFWD-0021
Névleges teljesitmény 12W
Névleges bemeneti 12V=1A

teljesitmény

Névleges teljesitmény
(adapterrel)

100-240 V ~50/60 Hz, 0,5 A, 12 W Max.

Hatas

0.9

Vezeték nélkuli kapcsolat

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
Bluetooth 5.0 BLE

Kompatibilis a kévetkez6kkel

Android 7.0 ési0OS 16.2 vagy Ujabb valtozat

A csomag tartalma

Intelligens lampa x2, adapter x1, fejhallgaté tarté
x1, tapkabel x1

Frekvenciasavok

2412-2472 MHz (Wi-Fi)
2402-2480 MHz (Bluetooth)

Maximalis kimeneti
teljesitmény

19,99 dBm (Wi-Fi), 7,82 dBm (Bluetooth)

Maximalis fejhallgatétarté
terhelés

400 g
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Figyelmeztetések és ovintézkedések

Olvassa el figyelmesen a biztonsagi utasitasokat, és tartsa azokat biztonsagos helyen.

Hasznalat el6tt ellendrizze a feszultséget. A helytelen feszlltségek karosithatjak a
berendezéseket, és potencialis biztonsagi kockazatokat okozhatnak.

Csak beltéri hasznalatra.

A berendezés meghibasodasanak megel6zése érdekében az Gzemi
hémérsékletnek -10 °C és 25 °C kdzott kell lennie.

A készulék nem vizallé.

Rendszeresen ellendrizze az 6sszes alkatrészt, példaul a kabeleket és a
tapegységet. Ne hasznalja a berendezést sérult alkatrészekkel.

E lampatest fényforrasa nem cserélhetd; a teljes lampatestet a fényforras
élettartamanak végén ki kell cserélni.

Ne szerelje szét a berendezést engedély nélkul.

Ne tegye ki harom év alatti gyermekeket ennek a készuléknek.

Atz elkerulése érdekében ne takarja le a készuléket gyulékony anyagokkal,
példaul ruhaval vagy papirral, és ne csatlakoztassa semmilyen targyhoz.
Normal hasznalati kérilmények k6zott az antenna és a felhasznalo teste kozott
legalabb 20 cm tavolsagot kell tartani.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz oldalon vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Amennyiben a
garanciaidén belUl javitasra vagy egyéb szervizelésre van szukseég, kérjuk, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, szukséges a vasarlas datumaval ellatott eredeti
vasarlasi bizonylat bemutatasa.

Az alabbiakat olyan szavatossagi kotelezettségszegésnek kell tekinteni, amely
miatt a kovetelés nem fogadhaté el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy vagy a vasarl6 mechanikai
hibaja miatt bekovetkezett sérulése (pl. szallitas soran, nem megfelel§ eszkdzdkkel
torténd tisztitas stb.).

A fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Kedvezétlen kiulsd hatasok, mint példaul nap- és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadékok behatolasa, targyak behatolasa, halozati
tulfeszultségek, elektrosztatikus kistlés (beleértve a villamlast), hibas tapfeszultség
vagy bemeneti feszultség és annak helytelen polaritasa, kémiai folyamatok, pl.
hasznalt tapegységek stb. hatasa.

Ha valaki médositasokat, atalakitasokat, tervmdédositasokat vagy adaptacidkat
végzett a termék jellemz8inek megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt tervtdl eltéréen, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kdvetkez6 eurdpai unids iranyelvek jogi kovetelményeinek:
2014/53/EU.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl
sz616 unids iranyelv (WEEE - 2012/19/EU) értelmében normal haztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell ktldeni a vasarlas helyére, vagy el kell vinni egy
nyilvanos ujrahasznosithatd hulladékgyijtd pontra. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel§ artalmatlanitasardl, segit megeldzni a lehetséges negativ kdrnyezeti és emberi
egészséglgyi kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termékbdl szarmazé hulladék
nem megfelel6 artalmatlanitdsa okozhatna. Tovabbi informaciéért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyUjtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel6 birsagokat vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

4

©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Verbindung mit der Yeelight Station App

Yeelight

Station APP

rf N
. J
e/

Laden Sie zunachst die Yeelight Station Mobile App aus dem App Store herunter. Stellen
Sie sicher, dass das Gerat erfolgreich eingeschaltet und zurtickgesetzt wurde. Bitte
beachten Sie, dass der Neustart und das Zurucksetzen innerhalb von 15 Minuten vor der
Verbindung erfolgen muss. Andernfalls muss das Gerat erneut zurtickgesetzt werden.
Offnen Sie dann die Yeelight Station App und befolgen Sie die Anweisungen zum
Scannen des QR-Codes auf der Produktabdeckung. Sie kdnnen auch den
Einrichtungscode unterhalb des QR-Codes eingeben.

Funktionen der Tasten

Klicken Sie auf die Einschalttaste, um das Licht einzuschalten. Klicken Sie kontinuierlich
auf die Einschalttaste, um zwischen den Lichtmodi zu wechseln. Um das Licht
auszuschalten, halten Sie die Einschalttaste gedruckt.

Sie kdonnen den Musikmodus wechseln, indem Sie auf die Schaltflache
Musiksynchronisation klicken.

Y oy=y W e W
Stromeingang O—‘ \—O Ausgangsleistung l
(12V=1A) (12V-1A) Stromeingang

Taste fur die (12v-14)

Musiksynchronisation
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Zurucksetzen des Gerats

Halten Sie nach dem Einschalten des Gerats die Einschalttaste funf Sekunden lang
gedruckt. Wenn das Gerat mit einem blauen Licht aufleuchtet, beginnt es mit dem
Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen. Wenn das Licht zu einem
regenbogenfarbenen Streifen wechselt, bedeutet dies, dass das Gerat erfolgreich

zuruckgesetzt wurde.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat in einer neuen Netzwerkumgebung verwenden, stellen Sie
die Werkseinstellungen wieder her, bevor Sie die Verbindung zum Netzwerk

wiederherstellen.

Parameter
Modell YLFWD-0021
Nennleistung 12 W
Nennleistungsaufnahme 12V-1A
Nennleistung (mit Adapter) 100-240 V ~50/60 Hz, 0,5 A, 12 W Max.
Effizienz 0.9

Drahtlose Verbindung

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Bluetooth 5.0 BLE

Kompatibel mit

Android 7.0 und iOS 16.2 oder hoher

Inhalt des Pakets

Intelligente Lampe x2, Adapter x1, Kopfhorerhalter
x1, Netzkabel x1

Frequenzbander

2412-2472 MHz (Wi-Fi)
2402-2480 MHz (Bluetooth)

Maximale Ausgangsleistung

19,99 dBm (Wi-Fi), 7,82 dBm (Bluetooth)

Maximale Belastung des
Kopfhérerhalters

400 g
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Warnungen und VorsichtsmaBnahmen

Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und bewahren Sie sie an einem
sicheren Ort auf.

Prifen Sie die Spannung vor der Benutzung. Falsche Spannungen kénnen die
Gerate beschadigen und potenzielle Sicherheitsrisiken verursachen.

Nur zur Verwendung in Innenrdumen.

Um Fehlfunktionen der Gerate zu vermeiden, muss die Betriebstemperatur
zwischen -10 °Cund 25 °C liegen.

Das Gerat ist nicht wasserdicht.

Uberprifen Sie regelmaRig alle Teile wie Kabel und Stromversorgung. Verwenden
Sie das Gerat nicht mit beschadigten Teilen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; die gesamte Leuchte muss
am Ende der Lebensdauer der Lichtquelle ersetzt werden.

Demontieren Sie das Gerat nicht ohne Genehmigung.

Setzen Sie dieses Gerat nicht Kindern unter drei Jahren aus.

Um Brande zu vermeiden, decken Sie das Gerat nicht mit brennbaren Materialien
wie Stoffen oder Papier ab, und schliel3en Sie es nicht an einen Gegenstand an.
Unter normalen Einsatzbedingungen muss ein Abstand von mindestens 20 cm
zwischen der Antenne und dem Korper des Benutzers eingehalten werden.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinien der
Europaischen Union: 2014/53/EU.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht als normaler Hausmull entsorgt werden, sondern muss an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbaren Abfall abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
andernfalls durch die unsachgemal3e Entsorgung von Abfallen aus diesem Produkt
verursacht werden kdénnten. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung oder der nachstgelegenen Sammelstelle. Die unsachgemale
Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu
Geldstrafen fuhren.
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